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3. Dissertationen
Fribourg

Craupia OeTIKER, Le roman d'Héléne, édition critique avec commentaire et glossaire.

Neuchdtel

Francois VOILLAT, Le suffive -iser en frangais moderne. Etude fonctionnelle.

Ziirich

PATRICK SHanN, Untersuchungen zur semantischen Struktur franzdsischer Bewegungsverben,
mit Beschrinkung auf das spezifische Medium Wasser.

HEemsrICH SPEICH, «La destruction de Rome». Kritische Ausgabe der Hannoveraner Hand-
schrift.

UrsuLa Seiess, Les articles et les noms dans le patois d’ Ajoie. Etude descriptive de morpho-
logie et de synraxe.

4. Stand einiger periodischer Veriffentlichungen
(abgeschlossen am 15. Mai 1975%)

Dicziunari Rumantsch Grischun. Stamparia Winterthur S.A.
Vol. VI, fasch. 75: femna — fidanza. 1974
fasch, 76-77: fidanza — flamma, 1974,
fasch. 78: flamma — f&. 1975

Glossaire des Patois de la Swisse romande, V. Attinger, Neuchitel
Tome V, fasc. 58: démarmaler = dent. 1974
VI, fasc. 59: égramouna — ékouésiz. 1974

Mittellateinisches Waérterbuch bis zum ausgehenden 13.Jahrhundert. Beck, Miinchen
Vol. 11, Lieferung 6: cognoscitivis — commilite. 1974

Schweizerisches Idiotikon, Huber, Frauenfeld
Band X1V, Heft 174: Deh - dru, Drab — drub. 1974
Heft 175: Drab — drub, Drach — druch. 1974

Thesaurus Linguae Latinge. Teubner, Leipzig
Vol. V11,2, fasc. 8: lego — liber. 1974
I1X/2, fasc. 4: eenanthe — onocrotalus, 1974

TosLER-LOMMATZSCH, Altfranzdsisches Worterbuch. Steiner, Wiesbaden
Band X, Lieferung 84: T — rendre, 1974
Lieferung 83: tendre — rop. 1974

Vocabolario dei Dialetti della Svizzera Italiana, Mazzuconi, Lugano
Vol. 11/2, fasc. 23: bold — bonamdn, 1974

* Neuerscheinungen seit dem letzten Bericht { M Rom 33 [1974], 383s.).
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Zeitschwift fiir Romanische Philologie, Beiliefte. Niemeyer, Tiibingen

Heft 141,

Heft 142:
Heft 143:

Heft 145:

Li Ystoire de la Male Marastre. Version M of the Roman des sept sages de
Rome. Ed. H. R. RunTE. 1974

J. M. Zaun, Aspekte der nationalen Werbesprache in Mexiko. 1974

F.J. HausMmanNN, Studien zu einer Linguistik des Wortspiels. Das Wortspiel im
@ Canard enchdiné». 1974

A Critical Edition of the I3th and I4th Centuries old French Poem Versions
of the «Vie de Saint Alexis», Ed. Cu. E. Stepeins, 1974
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